
New City Catechism
Memory Verse
Marathon

K - 1 ( K I N D E R ˜ 1 S T )  
N E W S L E T T E R

J U N E  .  8  .  2 0 2 5

B E T H E L  C H U R C H  *  K - 1  주 보

6/1  June Awards & Birthday Celebration

6/10-14 VBS 

6/15 Father's Day 

6/29  Submit your Bible Reading Chart or
QTin book 

Reading Jesus Bible Program : Every
Wednesday 7:30-9pm @gym (No Meeting On
6/18 & 6/25) 

Calendar

6/1 “You will seek me and find me when you seek me

with all your heart” Jeremiah 29:13.

6/8 Wait for the Lord; be strong and take heart and

wait for the Lord. – Psalm 27:14

6/15 It is God who arms me with strength and keeps my

way secure. – Psalm 18:32

6/22 The Lord is my strength and my defense; he has

become my salvation. – Psalm 118:14

6/29 Every word of God is flawless; he is a shield to

those who take refuge in him.– Proverbs 30:5



Announcement
1. Collect Talents. 달란트를 모아주세요.

You can collect talents through attendance,

submitting QTin Bible Reading Chart and

memorizing this week's Memory Verse

Marathon.  Award store is coming up in

August.

2. QTin Daily BIBLE Reading 성경읽기표 

Please mark the calendar with the days that

you and your child read the bible together

or had QT and send it to your teacher by

the last Sunday of the month. (To qualify

you must read it for at least 15 days!)

Bible Lesson
R U T H  A N D  B O A Z .
R U T H  1 - 4

3. Memory Verse Marathon 말씀암송

Teachers will be checking during Sunday bible

study. 

4. Sunday Snack Sign Up 주일 간식 사인업

Please sign up for teachers/volunteers snack

on Sundays. 

 Naomi’s husband and her two sons died in Moab.

 Her daughter-in-law Ruth hugged Naomi. “I will go

where you go. Your God will be my God.” Ruth and

Naomi went to Bethlehem.

 Ruth went to Boaz’s field to pick grain. Boaz had

heard how Ruth took care of Naomi, and he sent Ruth

home with extra grain.

 After Ruth gathered grain , she went back home and

told Naomi about Boaz’s kindness. Naomi said Boaz was

a redeemer.

 Ruth and Boaz got married and they had a son named

Obed, and Naomi was a happy grandmother! Obed was

the father of Jesse, the father of David. Jesus was

born into David’s family.

 나오미와 그의 두 아들은 모압에서 죽고 말았어요. 나오미와 두

며느리는 참 슬펐어요.

 나오미의 며느리였던 룻은 나오미를 껴안으며 말했어요. " 어머

니의 하나님이 나의 하나님이세요. 어머니가 가시는 곳에 저도

가겠어요." 그리하여 룻과 나오미는 베들레헴으로 갓어요.

 룻은 보아스라는 사람의 밭에서 이삭을 줍는 일을 했어요. 보아

스는 룻이 나오미를 아주 정성스럽게 돌보고 있다는 이야기를 듣

고 룻이 더많은 이삭을 가져갈수 있도록 도와주었어요.

 룻은 집으로 돌아와 보아스에 대해 나오미에게 이야기했어요.

나오미는 보아스가 룻에게 좋은 남편이 될 것을 알고 있었어요.

 룻과 보아스는 결혼을 하였고 오벳이라는 아들을 낳았어요. 슬펐

던 나오미는 다시 기쁨을 되찾았어요. 오벳은 이새의 아버지였고,

이새는 다윗의 아버지였지요. 그리고 다윗의 계보를 따라 나중에

예수님이 태어나셨어요,


